
Gryfino, dnia 16 września 2010 r. 
RI.SD.3431-14/10 
        

Uczestnicy postępowania  
       wszyscy 
 
 
Dotyczy: postępowania prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego pn.: „Ubezpieczenie 
majątku, odpowiedzialności cywilnej i ubezpieczenia komunikacyjne Powiatu Gryfińskiego”. 
 

Działając na podstawie art. 38 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 roku – Prawo zamówień 
publicznych (t. jedn. Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz. 759) zwanej dalej pzp, Zamawiający w związku z 
wpłynięciem zapytań Wykonawców do SIWZ w dniu 15.09.2010 r., wyjaśnia i jednocześnie na mocy 
art. 38 ust. 4 pzp dokonuje poniŜszych modyfikacji: 
 
PYTANIE NR 1 
- prosimy o moŜliwość zastąpienia treści Klauzuli Reprezentantów (1) naszą treścią klauzuli: 
Z zachowaniem pozostałych, nie zmienionych niniejszą klauzulą, postanowień umowy ubezpieczenia, 
w tym określonych we wniosku i ogólnych (szczególnych) warunkach ubezpieczenia strony 
uzgodniły, Ŝe TUiR WARTA S.A. nie odpowiada za szkody wyrządzone umyślnie lub wskutek 
raŜącego niedbalstwa przez Ubezpieczającego, przy czym za Ubezpieczającego uwaŜa się: 
1) w przypadku przedsiębiorstw państwowych – dyrektora, jego zastępców i innych pełnomocników 
uprawnionych do składania i przyjmowania oświadczeń woli w imieniu Ubezpieczającego, 
2) w przypadku spółek z ograniczoną odpowiedzialnością i spółek akcyjnych – członków zarządu, 
prokurentów i pełnomocników uprawnionych do składania i przyjmowania oświadczeń woli w 
imieniu Ubezpieczającego, 
3) w przypadku spółek jawnych i komandytowych – wspólników, prokurentów i pełnomocników 
uprawnionych do składania i przyjmowania oświadczeń woli w imieniu Ubezpieczającego, 
4) w przypadku spółek cywilnych – wspólników oraz umocowane przez nich osoby trzecie, 
5) w przypadku osób fizycznych – pełnomocników.  
W razie zawarcia umowy ubezpieczenia na cudzy rachunek niniejsze postanowienia stosuje się 
odpowiednio do Ubezpieczonego. 
Dotyczy: ubezpieczenia mienia od  zdarzeń  losowych , sprzętu  elektronicznego od  wszystkich ryzyk 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, iŜ zgodnie z treścią Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, 
dopuszcza się odmienną treść klauzul pod warunkiem, Ŝe zakres ochrony nie będzie węŜszy od 
wynikającego z treści klauzul ujętych w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia. 
 
PYTANIE NR 2 
- prosimy o moŜliwość zastąpienia treści Klauzuli rozstrzygania sporów naszą treścią klauzuli: 
Z zachowaniem pozostałych, nie zmienionych niniejszą klauzulą, postanowień umowy ubezpieczenia, 
w tym określonych we wniosku i ogólnych (szczególnych) warunkach ubezpieczenia strony 
uzgodniły, Ŝe spory wynikłe z istnienia i stosowania umowy ubezpieczenia strony mogą poddać pod 
rozstrzygnięcie sądu polubownego. W braku zapisu na sąd polubowny, właściwym będzie sąd dla 
siedziby Ubezpieczającego. 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, iŜ zgodnie z treścią Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, 
dopuszcza się odmienną treść klauzul pod warunkiem, Ŝe zakres ochrony nie będzie węŜszy od 
wynikającego z treści klauzul ujętych w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia. 
 
PYTANIE NR 3 
- prosimy o moŜliwość zastąpienia treści Klauzuli odszkodowawczej dla mienia w wartościach 
księgowych brutto naszą treścią klauzuli: 
Z zachowaniem pozostałych, nie zmienionych niniejszą klauzulą, postanowień umowy ubezpieczenia, 
w tym określonych we wniosku i ogólnych (szczególnych) warunkach ubezpieczenia strony 
uzgodniły, Ŝe górną granicę odpowiedzialności TUiR WARTA SA, dla mienia ubezpieczonego w 
wartości księgowej brutto, stanowi suma ubezpieczenia dla poszczególnego środka trwałego podanego 



w ewidencji środków trwałych, bez względu na wiek i stopień zuŜycia technicznego oraz amortyzację 
księgową. Dla mienia ubezpieczonego w wartościach księgowych brutto nie ma zastosowania zasada 
proporcji, o ile suma ubezpieczenia odpowiada wartości księgowej brutto 
Ponadto odszkodowanie wypłacane jest do wysokości kosztów przywrócenia mienia do stanu nowego 
lecz nie ulepszonego, nie więcej niŜ wartość księgowa brutto środka trwałego bez względu na wiek, 
stopień zuŜycia technicznego, amortyzację księgową. 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, iŜ zgodnie z treścią Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, 
dopuszcza się odmienną treść klauzul pod warunkiem, Ŝe zakres ochrony nie będzie węŜszy od 
wynikającego z treści klauzul ujętych w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia. 
 
PYTANIE NR 4 
- prosimy o moŜliwość zastąpienia treści Klauzuli  Automatycznego odnowienia sumy 
ubezpieczenia naszą treścią klauzuli: 
Z zachowaniem pozostałych, nie zmienionych niniejszą klauzulą, postanowień umowy ubezpieczenia, 
w tym określonych we wniosku i ogólnych (szczególnych) warunkach ubezpieczenia strony 
uzgodniły, Ŝe TUiR WARTA SA przywróci automatycznie pierwotną sumę ubezpieczenia 
(doubezpieczenie) po wypłacie odszkodowań.  
PowyŜsza zasada nie ma zastosowania do sum ubezpieczenia w systemie pierwszego ryzyka oraz 
limitów odpowiedzialności ustalanych na jedno i/ wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, iŜ zgodnie z treścią Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, 
dopuszcza się odmienną treść klauzul pod warunkiem, Ŝe zakres ochrony nie będzie węŜszy od 
wynikającego z treści klauzul ujętych w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia. 
 
PYTANIE NR 5 
- prosimy o moŜliwość zastąpienia treści  Klauzuli Automatycznego  pokrycia i zmniejszenia 
wartości naszą treścią klauzuli: 
Z zachowaniem pozostałych, nie zmienionych niniejszą klauzulą, postanowień umowy ubezpieczenia, 
w tym określonych we wniosku i ogólnych (szczególnych) warunkach ubezpieczenia strony 
uzgodniły, Ŝe: 
1. TUiR WARTA SA obejmie automatyczną ochroną ubezpieczeniową nowo nabyte środki trwałe lub 
wzrost wartości środków trwałych wskutek modernizacji, inwestycji itp. Odpowiedzialność TUiR 
WARTA SA rozpoczyna się z dniem ukończenia modernizacji lub inwestycji, z dniem przyjęcia 
środka do ewidencji środków trwałych, bądź teŜ z dniem przejścia na Ubezpieczającego ryzyka 
przypadkowej utraty (zniszczenia, uszkodzenia) w zaleŜności, która z powyŜszych sytuacji zajdzie 
wcześniej.  
W przypadku wyczerpania limitu automatycznego pokrycia nadwyŜka wartości zostanie objęta 
ochroną na warunkach określonych w umowie ubezpieczenia, na wniosek Ubezpieczającego, za zgodą 
TUiR WARTA SA. 
2. W przypadku, gdy wartość środków trwałych w okresie ubezpieczenia ulegnie zmniejszeniu, np. 
wskutek zbycia, likwidacji bądź obniŜenia wartości środka, TUiR WARTA SA dokona rozliczenia 
składki odpowiednio na zasadach określonych dla rozliczenia wzrostu wartości środków trwałych.  
3. Składki nie rozlicza się w przypadku, gdy wzrost wartości majątku po zakończeniu rocznego okresu 
ubezpieczenia w stosunku do wartości mienia przyjętych do ubezpieczenia nie przekroczył 10%. 
Roczny limit automatycznego pokrycia: ... 
Terminy zgłaszania: w ciągu 30 dni po zakończeniu rocznego okresu ubezpieczenia. 
Zasady rozliczania: ½ stawki rocznej. 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, iŜ zgodnie z treścią Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, 
dopuszcza się odmienną treść klauzul pod warunkiem, Ŝe zakres ochrony nie będzie węŜszy od 
wynikającego z treści klauzul ujętych w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia. 
 
PYTANIE NR 6 
  -   prosimy o moŜliwość zastąpienia treści Klauzuli  Automatycznego ubezpieczenia nowych miejsc 
ubezpieczenia (lokalizacji naszą treścią klauzuli: 



Z zachowaniem pozostałych, nie zmienionych niniejszą klauzulą, postanowień umowy ubezpieczenia, 
w tym określonych we wniosku i ogólnych (szczególnych) warunkach ubezpieczenia strony 
uzgodniły, Ŝe TUiR WARTA SA obejmuje automatyczną ochroną ubezpieczeniową wszystkie nowe 
lokalizacje Ubezpieczającego związane z prowadzoną działalnością na terenie RP, pod warunkiem ich 
zgłoszenia wraz z określeniem sum ubezpieczenia w ciągu 30 dni od daty ich uruchomienia oraz pod 
warunkiem, iŜ spełniają one minimalne wymogi dotyczące zabezpieczeń przeciw poŜarowych i 
kradzieŜowych określonych w stosownych warunkach.  
Limit odpowiedzialności 1 000 000,00 PLN na wszystkie lokalizacje.  
Objęcie ochroną ubezpieczeniową lokalizacji, której suma ubezpieczenia przekracza powyŜszy limit 
odpowiedzialności wymaga odrębnej zgody TUiR WARTA SA. 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, iŜ zgodnie z treścią Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, 
dopuszcza się odmienną treść klauzul pod warunkiem, Ŝe zakres ochrony nie będzie węŜszy od 
wynikającego z treści klauzul ujętych w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia. 
 
PYTANIE NR 7 
-   prosimy o moŜliwość zastąpienia treści Klauzuli  Dodatkowych kosztów naszą treścią klauzuli: 
Z zachowaniem pozostałych, nie zmienionych niniejszą klauzulą, postanowień umowy ubezpieczenia, 
w tym określonych we wniosku i ogólnych (szczególnych) warunkach ubezpieczenia strony 
uzgodniły, Ŝe ochrona ubezpieczeniowa obejmuje wymienione poniŜej koszty: 
 
1) związane z akcją ratowniczą ubezpieczonego mienia, w tym wynagrodzenia straŜy poŜarnej (tylko 
na podstawie otrzymanych i opłaconych przez Ubezpieczającego rachunków), 
2) uprzątnięcia pozostałości po szkodzie  łącznie z  kosztami rozbiórki, demontaŜu części niezdatnych 
do uŜytku. 
3) zapobieŜenia szkodzie lub zmniejszenia jej rozmiarów, 
4) pracy w godzinach nadliczbowych, nocnych i w dniach wolnych od pracy oraz frachtu 
ekspresowego (z wyłączeniem frachtu lotniczego) do wysokości nie przekraczającej 50.000,00 PLN 
na jedno i wszystkie zdarzenia. pod warunkiem, Ŝe zostały poniesione w związku ze szkodą w mieniu 
będącym przedmiotem ubezpieczenia. 
Limit na jedno i wszystkie zdarzenia w odniesieniu do wymienionych powyŜej kosztów łącznie 
wynosi 200.000,00 PLN. 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, iŜ zgodnie z treścią Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, 
dopuszcza się odmienną treść klauzul pod warunkiem, Ŝe zakres ochrony nie będzie węŜszy od 
wynikającego z treści klauzul ujętych w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia. 
 
PYTANIE NR 8 
      -  prosimy o moŜliwość zastąpienia treści Klauzuli  Rozstrzygania sporów (sąd polubowny) naszą 
treścią klauzuli 
Z zachowaniem pozostałych, nie zmienionych niniejszą klauzulą, postanowień umowy ubezpieczenia, 
w tym określonych we wniosku i ogólnych (szczególnych) warunkach ubezpieczenia strony 
uzgodniły, Ŝe spory wynikłe z istnienia i stosowania umowy ubezpieczenia strony mogą poddać pod 
rozstrzygnięcie sądu polubownego. W braku zapisu na sąd polubowny, właściwym będzie sąd dla 
siedziby Ubezpieczającego. 
ODPOWIEDŹ 
Treść pytania odpowiada treści pytania nr 2. Odpowiedź zgodnie z odpowiedzią dotyczącą pytania nr 
2 
 
PYTANIE NR 9 
     -   prosimy o moŜliwość zastąpienia treści Klauzuli  niezawiadomienia w terminie o szkodzie    
naszą treścią klauzuli 
Z zachowaniem pozostałych, nie zmienionych niniejszą klauzulą, postanowień umowy ubezpieczenia, 
w tym określonych we wniosku i ogólnych (szczególnych) warunkach ubezpieczenia strony 
uzgodniły, Ŝe zapisane w warunkach skutki niezawiadomienia TUiR WARTA S.A. o szkodzie lub 
roszczeniu osoby poszkodowanej w odpowiednim terminie, mają zastosowanie tylko w sytuacji, kiedy 



niezawiadomienie w terminie przyczyniło się do zwiększenia szkody, uniemoŜliwiło TUiR WARTA 
S.A. ustalenie okoliczności lub skutków szkody. 
1. Zmniejszenia odszkodowania ze względu na niedoubezpieczenie nie stosuje się w 
wymienionych poniŜej przypadkach: 
1) jeŜeli wartość przedmiotu ubezpieczenia w dniu szkody nie przekroczy  120% sumy 
ubezpieczenia tego przedmiotu 
2) dla szkód nie przekraczających 5.000 złotych, 
dla szkód których koszt naprawy ustalony według przeciętnych cen towarów i usług jest większy niŜ 
suma ubezpieczenia mienia będącego przedmiotem szkody. 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, iŜ zgodnie z treścią Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, 
dopuszcza się odmienną treść klauzul pod warunkiem, Ŝe zakres ochrony nie będzie węŜszy od 
wynikającego z treści klauzul ujętych w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia. 
 
PYTANIE NR 10 
   -  prosimy o moŜliwość zastąpienia treści Klauzuli Przewłaszczenia    naszą treścią klauzuli 
Z zachowaniem pozostałych, nie zmienionych niniejszą klauzulą, postanowień umowy ubezpieczenia, 
w tym określonych we wniosku i ogólnych (szczególnych) warunkach ubezpieczenia strony 
uzgodniły, Ŝe umowa ubezpieczenia nieruchomości, a takŜe mienia ruchomego naleŜącego do 
Ubezpieczającego, nie ulega rozwiązaniu w związku z przejściem własności na instytucję finansującą 
(np. bank, leasingodawca, dostawca, gwarant), chyba Ŝe własność zostanie trwale przeniesiona na 
nowego właściciela, w tym w szczególności nastąpi wydanie rzeczy 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, iŜ zgodnie z treścią Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, 
dopuszcza się odmienną treść klauzul pod warunkiem, Ŝe zakres ochrony nie będzie węŜszy od 
wynikającego z treści klauzul ujętych w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia. 
 
PYTANIE NR 11 
-      prosimy o moŜliwość zastąpienia treści Klauzuli ochrony w trakcie przebudowy, remontów i 
modernizacji naszą treścią klauzuli: 
Klauzula 4 Ubezpieczenia drobnych prac budowlano-montaŜowych 
Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień określonych w OWU 
ustala się, Ŝe: 
1. Za opłatą dodatkowej składki TUiR WARTA rozszerza zakres ubezpieczenia o szkody 
powstałe w związku z prowadzeniem drobnych robót budowlano-montaŜowych: 
1) w mieniu będącym przedmiotem ubezpieczenia do sum ubezpieczenia określonych  
w umowie ubezpieczenia,  
2) w mieniu będącym przedmiotem drobnych robót budowlano-montaŜowych, do limitu 
odpowiedzialności 300.000,00 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia, który 
obejmuje wartość mienia będącego przedmiotem drobnych robót oraz koszt ich wykonania w okresie 
ubezpieczenia, pod warunkiem, Ŝe : 
a) realizacja robót nie wiąŜe się z naruszeniem konstrukcji nośnej obiektu lub konstrukcji dachu, 
b) roboty prowadzone są przez lub na zlecenie Ubezpieczającego w obiektach oddanych do 
uŜytkowania/eksploatacji, w miejscu ubezpieczenia wskazanym w dokumencie ubezpieczenia,  
c) obszar wykonywanych prac jest wydzielony i oznakowany zgodnie z obowiązującymi 
wymogami. 
2. WARTA nie odpowiada za szkody: 
1) powstałe wskutek katastrofy budowlanej, z wyjątkiem katastrofy budowlanej, zdefininiowanej 
w pkt. 1 „Klauzuli 5 Ubezpieczenie katastrofy budowlanej”, do której doszło w związku z 
prowadzeniem drobnych robót budowlano-montaŜowych, 
2) spowodowane montaŜem elementów wyposaŜenia lub urządzeń niezgodnie z instrukcją 
producenta lub dostawcy,  
3) w mieniu otaczającym (znajdującym się poza oznakowanym obszarem prowadzenia robót), 
które są bezpośrednim następstwem niewłaściwego zabezpieczenia i wykonania robót. 
3. W przypadku, gdy łączna wartość robót w okresie ubezpieczenia przekracza limit 
odpowiedzialności o którym mowa w ust. 1 pkt 2) klauzuli, Ubezpieczający obowiązany jest zgłosić 



ten fakt do TUiR WARTA przed rozpoczęciem takich robót, a TUiR WARTA moŜe odpowiednio 
podwyŜszyć składkę. 
4. W przypadku nie dopełnienia obowiązku, o którym mowa w ust. 3 TUiR WARTA moŜe 
odmówić odszkodowania w części lub w całości i/lub odstąpić od umowy w trybie i na zasadach 
określonych w §13 ust. 7 pkt. 2) OWU.  
Dotyczy wyłącznie ubezpieczenia mienia od zdarzeń losowych. 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, iŜ zgodnie z treścią Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, 
dopuszcza się odmienną treść klauzul pod warunkiem, Ŝe zakres ochrony nie będzie węŜszy od 
wynikającego z treści klauzul ujętych w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia. 
 
PYTANIE NR 12 
- prosimy o moŜliwość zastąpienia treści Klauzuli katastrofy budowlanej naszą treścią klauzuli: 
Klauzula 5 Ubezpieczenia katastrofy budowlanej 
Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień określonych w OWU, 
ustala się, Ŝe: 
1. Za opłatą dodatkowej składki TUiR WARTA pokrywa szkody w ubezpieczonym mieniu 
powstałe w następstwie katastrofy budowlanej, przez którą rozumie się niezamierzone, 
nieprzewidziane, gwałtowne zniszczenie obiektu budowlanego lub jego części w wyniku nagłej 
samoistnej utraty wytrzymałości jego elementów konstrukcyjnych, o którym zostały powiadomione 
podmioty określone w art. 75 ust. 1 Prawa budowlanego. 
2. Nie jest katastrofa budowlaną: 
1) uszkodzenie elementu wbudowanego w obiekt budowlany, nadającego się do naprawy lub 
wymiany, 
2) uszkodzenie lub zniszczenie urządzeń budowlanych związanych z budynkami, 
3) awaria instalacji. 
3. TUiR WARTA nie ponosi odpowiedzialności za szkody powstałe w obiektach: 
1) których wiek, w zaleŜności od konstrukcji nośnej, wynosi więcej niŜ  
1) 50 lat – dla obiektów o konstrukcji drewnianej i stalowej, 
2) 90lat -  dla obiektów o konstrukcji murowanej i Ŝelbetowej, 
2) nie posiadających protokołu odbioru końcowego robót dokonanego przez organ nadzoru 
budowlanego, 
3) uŜytkowanych niezgodnie z przeznaczeniem, 
4) nie posiadających aktualnej „KsiąŜki obiektu budowlanego” z okresowym potwierdzeniem 
stanu technicznego obiektu, 
5) w których prowadzenie prac adaptacyjnych i modernizacyjnych obejmowało zmiany w 
elementach konstrukcyjnych i nie było wykonane na bazie stosownych dokumentacji projektowo-
technicznych i wymaganych zezwoleń, 
6) wysokościowych nie posiadających aktualnie wykonanych pomiarów geodezyjnych 
potwierdzających poprawność posadowienia konstrukcji, 
7) wyłączonych z eksploatacji, 
8) połoŜonych na obszarach zagroŜonych występowaniem szkód górniczych, o ile szkoda 
powstała w wyniku prowadzenia prac i robót geologicznych, wydobywczych kopalin ze złóŜ lub robót 
podziemnych z zastosowaniem techniki górniczej lub teŜ zawału wyrobisk górniczych (zarówno 
czynnych jak i wyłączonych z eksploatacji), 
9) w trakcie budowy, rozbudowy, przebudowy, odbudowy i nadbudowy oraz w mieniu 
znajdującym się w tych obiektach. 
4. Limit odpowiedzialności w wysokości 1.000.000,00 PLN w odniesieniu do niniejszej klauzuli 
stanowi górną granicę odpowiedzialności TUiR WARTA na wszystkie zdarzenia w okresie 
ubezpieczenia. 
5. Franszyza redukcyjna dla klauzuli wynosi 2.000,00 PLN w kaŜdej szkodzie. 
Dotyczy wyłącznie ubezpieczenia mienia od zdarzeń losowych. 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, iŜ zgodnie z treścią Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, 
dopuszcza się odmienną treść klauzul pod warunkiem, Ŝe zakres ochrony nie będzie węŜszy od 
wynikającego z treści klauzul ujętych w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia. 
 



PYTANIE NR 13 
• kl. przeniesienia praw i obowiązków z umowy ubezpieczenia: prosimy o zmianę treści:  
Z zachowaniem pozostałych, nie zmienionych niniejszą klauzulą, postanowień umowy ubezpieczenia, 
w tym określonych we wniosku i ogólnych (szczególnych) warunkach ubezpieczenia strony 
uzgodniły, Ŝe umowa ubezpieczenia nieruchomości, a takŜe mienia ruchomego naleŜącego do 
Ubezpieczającego, nie ulega rozwiązaniu w związku z przejściem własności na instytucję finansującą 
(np. bank, leasingodawca, dostawca, gwarant), chyba Ŝe własność zostanie trwale przeniesiona na 
nowego właściciela, w tym w szczególności nastąpi wydanie rzeczy. 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, iŜ zgodnie z treścią Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, 
dopuszcza się odmienną treść klauzul pod warunkiem, Ŝe zakres ochrony nie będzie węŜszy od 
wynikającego z treści klauzul ujętych w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia. 
 
PYTANIE NR 14 
• kl. składowania – czy w okresie ostatnich 3 lat występowały szkody zadaniowe w mieniu 
składowanym na podłodze lub poniŜej poziomu gruntu? Jeśli tak, prosimy o podanie kwot 
odszkodowań. Ponadto prosimy o wskazanie jakiego typu mienie składowane jest na podłodze oraz 
poniŜej poziomu gruntu? 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, iŜ zgodnie z treścią Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, 
dopuszcza się odmienną treść klauzul pod warunkiem, Ŝe zakres ochrony nie będzie węŜszy od 
wynikającego z treści klauzul ujętych w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia. 
 
PYTANIE NR 15 
Jednocześnie  zwracamy  się  z  prośbą  o:  
•  podanie przyczyn szkód w ubezpieczeniu od ognia i innych zdarzeń losowych oraz 
ubezpieczeniu od kradzieŜy z włamaniem i rabunku w ostatnich 3 latach – czy były szkody 
powodziowe?  
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, iŜ wśród przyczyn szkód w ubezpieczeniu od ognia i innych zdarzeń 
losowych nie było szkód powodziowych. W większości z tego zakresu ubezpieczenia szkody powstały 
wskutek zalań (woda deszczowa). W ubezpieczeniu od kradzieŜy z włamaniem i rabunku główną 
przyczyną wypłat szkód za które wypłacone były odszkodowania – była kradzieŜ z włamaniem. 
 
PYTANIE NR 16 
Jednocześnie  zwracamy  się  z  prośbą  o:  
•  listę budynków naleŜących do II klasy palności  
ODPOWIEDŹ 
Do ubezpieczenia nie są zgłaszane budynki naleŜące do II klasy palności 
 
PYTANIE NR 17 
Jednocześnie  zwracamy  się  z  prośbą  o:  
• Środki trwałe: prosimy o wykaz i wartość dróg, jezdni, chodników, szos, rurociągów kabli, 
światłowodów, instalacji elektrycznych i energetycznych (brak szczegółowego wykazu w SIWZ) 
Prosimy takŜe o informacje czy wyŜej wymienione składniki mienia były dotychczas pokryte 
ubezpieczeniem od ognia i innych zdarzeń losowych i czy występowały w tym mieniu szkody z tego 
ubezpieczenia? Jeśli tak to prosimy o podanie przyczyn i kwot.  
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający wyjaśnia, iŜ szczegółowy wykaz środków trwałych znajduje się w siedzibie 
Zamawiającego – do wglądu przez Wykonawcę. 
 
 



PYTANIE NR 18 
Jednocześnie  zwracamy  się  z  prośbą  o:  
• klauzula katastrofy budowlanej: proponujemy następującą treść: [treść naszej klauzuli] 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, iŜ zgodnie z treścią Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, 
dopuszcza się odmienną treść klauzul pod warunkiem, Ŝe zakres ochrony nie będzie węŜszy od 
wynikającego z treści klauzul ujętych w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia. 
 
PYTANIE NR 19 
Jednocześnie  zwracamy  się  z  prośbą  o:  
• klauzula odstąpienia od zasady proporcji: proponujemy następującą treść: [nasza treść 
Leeway]  
Z zachowaniem pozostałych, nie zmienionych niniejszą klauzulą, postanowień umowy ubezpieczenia, 
w tym określonych we wniosku i ogólnych (szczególnych) warunkach ubezpieczenia strony 
uzgodniły, Ŝe górną granicę odpowiedzialności TUiR WARTA SA, dla mienia ubezpieczonego w 
wartości księgowej brutto, stanowi suma ubezpieczenia dla poszczególnego środka trwałego podanego 
w ewidencji środków trwałych, bez względu na wiek i stopień zuŜycia technicznego oraz amortyzację 
księgową. Dla mienia ubezpieczonego w wartościach księgowych brutto nie ma zastosowania zasada 
proporcji, o ile suma ubezpieczenia odpowiada wartości księgowej brutto. Ponadto odszkodowanie 
wypłacane jest do wysokości kosztów przywrócenia mienia do stanu nowego lecz nie ulepszonego, nie 
więcej niŜ wartość księgowa brutto środka trwałego bez względu na wiek, stopień zuŜycia 
technicznego, amortyzację księgową. 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, iŜ zgodnie z treścią Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, 
dopuszcza się odmienną treść klauzul pod warunkiem, Ŝe zakres ochrony nie będzie węŜszy od 
wynikającego z treści klauzul ujętych w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia. 
 
PYTANIE NR 20 
Jednocześnie  zwracamy  się  z  prośbą  o:  
• klauzula odstąpienia od zasady proporcji: proponujemy następującą treść: [nasza treść 
Leeway]  
Z zachowaniem pozostałych, nie zmienionych niniejszą klauzulą, postanowień umowy ubezpieczenia, 
w tym określonych we wniosku i ogólnych (szczególnych) warunkach ubezpieczenia strony 
uzgodniły, Ŝe górną granicę odpowiedzialności TUiR WARTA SA, dla mienia ubezpieczonego w 
wartości księgowej brutto, stanowi suma ubezpieczenia dla poszczególnego środka trwałego podanego 
w ewidencji środków trwałych, bez względu na wiek i stopień zuŜycia technicznego oraz amortyzację 
księgową. Dla mienia ubezpieczonego w wartościach księgowych brutto nie ma zastosowania zasada 
proporcji, o ile suma ubezpieczenia odpowiada wartości księgowej brutto. Ponadto odszkodowanie 
wypłacane jest do wysokości kosztów przywrócenia mienia do stanu nowego lecz nie ulepszonego, nie 
więcej niŜ wartość księgowa brutto środka trwałego bez względu na wiek, stopień zuŜycia 
technicznego, amortyzację księgową. 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, iŜ zgodnie z treścią Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, 
dopuszcza się odmienną treść klauzul pod warunkiem, Ŝe zakres ochrony nie będzie węŜszy od 
wynikającego z treści klauzul ujętych w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia. 
 
PYTANIE NR 21 
Jednocześnie  zwracamy  się  z  prośbą  o:  
• klauzula odbudowy po stratach całkowitych: ze względu na niezrozumiały zapis prosimy o 
zmianę: „ W przypadku niespełnienia warunków dotyczących odtworzenia mienia, wysokość 
odszkodowania zostanie ograniczona do większej z wysokości: jak w przypadku ubezpieczenia 
według wartości rzeczywistej lub księgowej brutto” na „W przypadku niespełnienia warunków 
dotyczących odtworzenia mienia, wysokość odszkodowania zostanie ograniczona do wartości 
rzeczywistej”.  
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie akceptuje powyŜszej propozycji. 



 
PYTANIE NR 22 
Jednocześnie  zwracamy  się  z  prośbą  o:  
•     przepięcia niezwiązane z wyładowaniami: proponujemy następującą treść:  
Klauzula przepięć powstałych w wyniku przyczyn niezwiązanych z wyładowaniem atmosferycznym 
Ustala się, Ŝe z zachowaniem pozostałych nie zmienionych niniejszą klauzulą postanowień ogólnych 
warunków ubezpieczenia mienia od zdarzeń losowych, zakres udzielonej ochrony ubezpieczeniowej 
zostaje rozszerzony o szkody powstałe  wskutek przepięć powstałych w wyniku przyczyn 
niezwiązanych z wyładowaniem atmosferycznym, pod warunkiem odpowiedniego zabezpieczenia 
mienia poprzez zainstalowanie sprawnych zabezpieczeń odgromowych i uziemienia instalacji. Limit 
odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia wynosi 10.000 PLN 
Ubezpieczyciel nie ponosi odpowiedzialności za szkody powstałe: w odgromnikach, miernikach, 
licznikach, grzejnych urządzeniach elektrycznych, wkładkach topikowych, bezpiecznikach, 
stycznikach, czujnikach elektrycznych, Ŝarówkach, lampach oraz innych częściach ulegających 
szybkiemu zuŜyciu lub podlegających wielokrotnej, okresowej wymianie w toku normalnego 
uŜytkowania.   
Niniejsze rozszerzenie ochrony ubezpieczeniowej nie ma zastosowania w odniesieniu do szkód w 
mieniu, które będą wypłacone z tytułu innego ubezpieczenia. 
Dodatkowa składka z tytułu niniejszej klauzuli wynosi:  30 PLN 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, iŜ zgodnie z treścią Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, 
dopuszcza się odmienną treść klauzul pod warunkiem, Ŝe zakres ochrony nie będzie węŜszy od 
wynikającego z treści klauzul ujętych w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia. 
 
PYTANIE NR 23 
PoniewaŜ lokalizacja mienia przedmiotowej gminy  leŜy w obszarze duŜych cieków wodnych Odry i 
Odry Wschodniej a takŜe w sąsiedztwie terenów zalewowych tj. polderów śurawie i Gryfino  
Radziszewo wpływa  to  na podwyŜszenie poziomów zagroŜeń z tytułu powodzi . 
W  związku  z powyŜszym   wnosimy  o   ustalenie   limitów  dla powyŜszego  ryzyka   w wysokości  
40% sumy ubezpieczenia .    
Dotyczy: ubezpieczenia mienia od zdarzeń losowych, sprzętu  elektronicznego od  wszystkich ryzyk. 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie akceptuje powyŜszej propozycji. 
 
PYTANIE NR 24 
Dla  ryzyka  ubezpieczenia  mienia  od  kradzieŜy  z włamaniem  i rabunku  prosimy  o zmianę  
następujących  klauzul   obligatoryjnych  na  klauzule  fakultatywne:  
- klauzula  odnowienia  limitów 
- klauzula  automatycznego  ubezpieczenia nowych  miejsc.  
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie akceptuje powyŜszej propozycji. 
 
PYTANIE NR 25 
Dla  ryzyka  ubezpieczenia   sprzętu elektronicznego  od  wszystkich ryzyk   prosimy  o zmianę  
następujących  klauzul   obligatoryjnych  na  klauzule  fakultatywne:  
- klauzula  odnowienia  limitów 
- klauzula  automatycznego  ubezpieczenia nowych  miejsc. 
Kl. likwidacyjna  - „nowe za stare” –  zgoda o ile ubezpieczany sprzęt jest poniŜej 5 lat i  
Zamawiający/ broker potwierdzi  to  na piśmie,  prosimy równieŜ  o wykaz sprzętu do umowy. 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie akceptuje powyŜszej propozycji. 

 



PYTANIE NR 26 
Prosimy  o  włączenie  następujących  Klauzul dodatkowych :  
Klauzula – wyłączenie ryzyka azbestu 
Z zakresu ochrony ubezpieczeniowej wyłączone są wszelkie szkody rzeczowe i osobowe, wynikające 
z kontaktu z azbestem lub materiałami zawierającymi azbest oraz powstałe podczas lub w następstwie 
ich przerabiania, przetwarzania, magazynowania, utylizacji, a takŜe innych procesów lub czynności, 
podczas których występuje niebezpieczeństwo oddziaływania azbestu. 
Klauzula Cyber risk/Klauzula IT 
W ramach niniejszej umowy ubezpieczenia TUiR WARTA SA odpowiada za szkody rzeczowe, przez 
które rozumie się się fizyczne szkody w mieniu objętym ubezpieczeniem. 
W tym znaczeniu za szkodę rzeczową nie uwaŜa się fizycznego uszkodzenia i/lub zniszczenia danych 
lub oprogramowania, a w szczególności jakichkolwiek niekorzystnych w nich zmian spowodowanych 
przez skasowanie, uszkodzenie lub zmiany ich pierwotnej formy. 
Z ochrony ubezpieczeniowej wyłączone są: 
1. szkody w danych lub oprogramowaniu powstałe wskutek ich utraty lub uszkodzenia, w 
szczególności wszelkie niekorzystne w nich zmiany spowodowane przez skasowanie, uszkodzenie lub 
zmiany ich pierwotnej formy, a takŜe powstałe w ich następstwie szkody związane z utratą zysku oraz 
wszelkie starty wynikające z przerwy lub zakłócenia działalności. 
2. szkody w danych lub oprogramowaniu będące następstwem ograniczenia zakresu funkcjonalności, 
uŜytkowania lub dostępności do nich, jak równieŜ powstałe w ich następstwie szkody związane z 
utratą zysku, a takŜe powstałe w ich następstwie szkody związane z utratą zysku oraz wszelkie straty 
wynikające z przerwy lub zakłócenia w działalności 
JednakŜe – mimo wprowadzenia powyŜszych wyłączeń z ochrony ubezpieczeniowej oraz z 
zastrzeŜeniem warunków, zakresu, postanowień i wyłączeń opisanych w umowie ubezpieczenia – 
szkody rzeczowe w danych i oprogramowaniu są objęte ochroną 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie moŜe odnieść się do powyŜszej propozycji, nie jest określony rodzaj ubezpieczenia 
którego ww. klauzule mają dotyczyć. 
 
PYTANIE NR 27 
Dla  ryzyka  ubezpieczenia  odpowiedzialności cywilnej    prosimy  o zmianę: 
- triggera  na triggera  zastosowanego  w  OWU TUiR WARTA S.A. tj. loss occurrance.  
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie akceptuje powyŜszej propozycji. 

 
PYTANIE NR 28 
Dla  ryzyka  ubezpieczenia  odpowiedzialności cywilnej    prosimy  o: 
- podanie   szacunkowej  liczy  dni  organizowanych  imprez  kulturalnych, sportowo- 
rekreacyjnych  i innych  
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający szacuje, iŜ ilość organizowanych imprez moŜe wynieść około 5 imprez z liczbą 
uczestników około 300 osób. Imprezy nie będą miały charakteru imprez masowych podlegających 
obowiązkowemu ubezpieczeniu. 
 
 
PYTANIE NR 29 
Dla  ryzyka  ubezpieczenia  odpowiedzialności cywilnej    prosimy  o: 
- podanie  liczby   pojazdów  nie  podlegających   ubezpieczeniu  ustawowemu Oc 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający wyjaśnia, Ŝe na chwilę obecną liczba pojazdów nie podlegających ubezpieczeniu 
obowiązkowemu OC wynosi 5. 
 



PYTANIE NR 30 
Dla  ryzyka  ubezpieczenia  odpowiedzialności cywilnej    prosimy  o: 
- określenie  poszczególnych  sum  ubezpieczenia  dla  pkt. 4 a-p w  ubezpieczeniu  
odpowiedzialności  cywilnej  D.      
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający wyjaśnia, iŜ zgodnie ze Specyfikacją Istotnych Warunków Ubezpieczenia, suma 
gwarancyjna wynosi 1 000 000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia 
z uwzględnieniem dodatkowo limitów we wskazanych zakresach ubezpieczenia (tj. w cześci D 
Specyfikacji w punkcie 7.1). 
 

 
PYTANIE NR 31 
Po analizie treści SIWZ prosimy o wyjaśnienie/dokonanie zmian w następujących aspektach SIWZ: 
- podanie wykazu jednostek/budynków  administrowanych i zarządzanych,  w tym podanie roku 
wybudowania nieruchomości i daty ostatnich remontów tych nieruchomości 
-  wyjaśnienie czy zarządzanie nieruchomościami jest wykonywane na zlecenie/usługowo 
-  jakie kontrakty maja być objęte ochroną ubezpieczeniową,   zawierane z kim i w zakresie  jakich 
zobowiązań – prosimy o podanie konkretnych przykładów  
- czy prowadzone parkingi są parkingami strzeŜonymi, jakie  zabezpieczenia posiadają?> 
- dokonanie zmiany triggera na loss occurence tzn. określenie , Ŝe wypadek  to zdarzenie polegające 
na powstaniu szkody osobowej  szkody rzeczowej – w miejsce „zdarzenie  powodujące szkodę…” 
- dodanie zapisów , „szkody powstałe i dochodzone  na podstawie art. 417, 417 (1), 417 (2)  KC – nie 
obejmują zakresem  ochrony  szkód powstałych wskutek: powodzi,  deszczu nawalnego, osuwania się 
ziemi,  których przyczyny  są skutkiem wykonywania władzy publicznej   
- wyjaśnienie skrótu DPS 
-  podanie przykładów  czystych szkód majątkowych jakie mogą powstać wskutek   działań Powiatu 
Gryfińskiego 
-  potwierdzenie ze Insp. NB – nie wykonuje czynności usługowo 
- prosimy o podanie przyczyn i  okoliczności powstawania szkód w zakresie OC podanych w 
zestawieniu 
- doprecyzowanie przy kaŜdej klauzuli w   Wykazie Klauzul Ubezpieczeniowych, jakiego ryzyka 
dotyczy 
- wprowadzenie franszyzy redukcyjnej dla wszelkich szkód rzeczowych w wysokości 800,- PLN w 
kaŜdym odszkodowaniu 
- potwierdzenie , Ŝe w sprawach nieuregulowanych w SIWZ, i w Umowie Ubezpieczenia Generalnego 
– zastosowanie będą miały Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z załącznikami stosowane przez 
Ubezpieczyciela w dniu składania oferty i do niej dołączone, na podstawie których  będą wystawiane 
polisy. 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający wyjaśnia, iŜ: 
Wykaz jednostek/budynków administrowanych i zarządzanych zawarty jest w Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia. Remonty przeprowadzane są sukcesywnie wg indywidualnych wymogów i 
potrzeb. 
 
Zarządzanie nieruchomościami nie jest wykonywane na zlecenie/usługowo 
 
W ramach zakresu ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej wchodzić ma równieŜ zakres 
odpowiedzialności cywilnej kontraktowej - zgodnie z SIWZ - ten zakres odnosi się do 
kontraktów/umów, czynności, niezbędnych do realizacji zadań i działalności statutowej Powiatu. 
 
Prowadzone parkingi nie są w większości parkingami strzeŜonymi. Parking strzeŜony prowadzi DPS 
Dębce. 
 
Odnośnie dokonania zmiany triggera na loss occurence tzn. określenie , Ŝe wypadek  to zdarzenie 
polegające na powstaniu szkody osobowej  szkody rzeczowej – w miejsce „zdarzenie  powodujące 
szkodę…”, Zamawiający wypowiedział się w pytaniu nr 27 
 



Zamawiający nie akceptuje propozycji dodania zapisów, „szkody powstałe i dochodzone  na 
podstawie art. 417, 417 (1), 417 (2)  KC – nie obejmują zakresem  ochrony  szkód powstałych 
wskutek: powodzi,  deszczu nawalnego, osuwania się ziemi,  których przyczyny  są skutkiem 
wykonywania władzy publicznej   
 
Skrót DPS oznacza: Dom Pomocy Społecznej. 
 
Inspektorat Nadzoru Budowlanego  nie wykonuje czynności usługowo 
 
W większości, szkody z tytułu odpowiedzialności cywilnej dotyczą zarządzania i administrowania 
drogami Powiatowymi. 
 
Zamawiający wyjaśnia, iŜ w kaŜdej z części SIWZ która reguluje poszczególne rodzaje ubezpieczeń 
(tj. Zadanie I Części A, B, C, D oraz Zadanie II Część A) wskazane jest jakie klauzule znajdują 
zastosowanie do poszczególnych rodzajów ubezpieczeń. Natomiast definicje poszczególnych klauzul 
precyzujące ich treść znajdują się równieŜ w częściach wspólnych dla ww. rodzajów ubezpieczeń. 
 
Zamawiający nie akceptuje propozycji wprowadzenia franszyzy redukcyjnej dla wszelkich szkód 
rzeczowych w wysokości 800,- PLN w kaŜdym odszkodowaniu 
 
Zamawiający potwierdza, Ŝe w sprawach nieuregulowanych w SIWZ, i w Umowie Ubezpieczenia 
Generalnego – zastosowanie będą miały Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z załącznikami 
stosowane przez Ubezpieczyciela w dniu składania oferty i do niej dołączone, na podstawie których  
będą wystawiane polisy. 
 

 
 
 


